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PRIMERA CARTA DEL APOSTOL
SAN JUAN

JESUCRISTUQUI TII MUNTUQUIZ
TJONCHICHA

1 Wejrqui Jesucristuz puntul anthucaquin
cjijjrzcucha anthuc wali cuntintu cjisjapa.
Tuqui timpuquiztanpacha Jesucristuqui
Zejliiipantakalcha, ima tii muntu Zelan.
Tii  muntuquiz  tjontanaqui  wejrnacqui
Jesucristuztan kamchintha; wejtnaca ¢hjujcztan
nii cherchintha; niZzaza niiZz taku nonzincha.
Jacatattanaqui wilta cherchinzakazza; niZaza
wejtnaca kjarztan nii lanzinc¢ha. Jazimi tirapanz
zejttha Jesucristuqui. Nizaza jakziltat Jesucristuz
taku criyathaja jalla niiqui Yooztan wali
cuntintupankaz cjequitcha.

2 Nii Zeti tjaafi Jesucristuqui tjonchitha
tii muntuquiz. Nekztan wejrnacqui nii
pajchin¢ha, niZaza cherchintha. Nekztan
wejrnacqui  nii  JesucristuZ  puntuquiztan
Zofinaczquizimi, anthucaquizimi paljaychintha.
Tuqui timpuquiztanpacha Zejtiiipantakalcha
nii JesucristuZ puntuquiztan ZofiinacZzquizimi,
kamiiitakalcha. Nekztan tii muntuquiz tjonZcu,
zoni tucchicha.

3 Jaziqui nii chertanaca nii nonZtanaca
anchucaquin quint'utha, wejtnacatan
anthucatan tsjii kuzziz cjeyajo. Wejtnacatan Yooz
EjpZtan niZzaza Yooz Majchtan tsjii kuzzizpantha,
jallaniZztapacha wejtnacatan an¢hucatan cjisjapa.
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4 Wejrqui tii cartal cjijrzcutha anthucaquin
wali cuntintu cjisjapa.

YOOZQUI ZUMA KJANQUIZ KAMCHA

5Jesucristuqui wejtnacaquiz tjaajinchi¢ha. Jaz-
iqui nii tjaajintanaca anchucaquin cjijrzcucha.
Yoozqui zuma kjanquiz kamc¢ha. Yoozqui zuma-
pankazza, jalla nuz cjicha nii kjanquiz kamz
puntuqui. NiZzaza Yoozqui anapanZ zumchiquiz
kamtha. Yoozqui ana ¢hjul ujchizza, jalla nuz
cjicha nii ana zumchiquiz kamz puntuqui.

6 Tsjii uj paafii Zofliqui zumchiquiz kamtha. Nuz
kamcanaqui “Yooztan wejttanaqui tsjii kuzzizza”,
cjichaj niiqui, toscaraZz chiitha nii Zofiiqui. AnaZz
werar Yooz jiczquiz ojklaytha.

7 Yekjapazti kjanquiz kamé¢ha; Yoozqui kjan-
quiz kamtha, jalla niZtapacha. Jakzilta Zofiinacat
nuz kaméhaj niiqui, Yoozquin criichinacZtan tsjii
kuzzizza. NuZ kamcanaqui, tjapa niiZ ujquiztan
pertuntacha, Jesucristuz ticziz cjen.

8 Jakzilta Zofiit “Ana ujchizt¢ha”, cjichaj niiqui,
persunpachaZz incall¢ha; toscaraz chiitha. Ana
zum kuzzizza nii Zofiiqui.

9 Pero jakzilta Zofiit Yoozquin pertuna mayizaj
niiqui, niiZ ujqui pertuntaz cjequicha. NiZaza
ana ujchiz cjequitha. Jalla nuz cjicha Yoozqui.
AnaZz wira toscara chiyasac¢ha Yoozqui; niiZ taku
cumplifiipankazza.

10 Yoozqui cjitha, “Tjapa Zofiinacami ujchizza”.
Jaziqui jakzilta Zofiit “Ana ujchizttha”, cjichaj ni-
iqui, Yooz toscara chiitazokaZ naytha nii Zofiiqui.
Nizaza niiz kuzquiz Yooz taku anaz catoké¢ha.



1SAN JUAN 2:1 iii 1 SAN JUAN 2:6

2

JESUCRISTUCHA UCHUM TJURT'IZINIQUI

1 Wejt jilanaca, cullaquinaca, wejrqui tii car-
tal cjijrzcucha, anthuc ana uj paajo. Jakzil-
tat uj paachaj niiqui, Jesucristuzquiztan mayiza-
quitha. Niitha uthum tjurt'izifiiqui. Nekztan
Jesucristuqui Yooz EjpZquin mayizinaquitha. Je-
sucristuqui ana t¢hjul ujchizza, zumaz kamtha.
Jaziqui nii tjurt'iZifiiqui zuma mayizinasacha.

2 Uthum? uj paatiquiztan Yooz Ejpqui u¢hum
casticz waquizitha. Jesucristuz ticzi nekztan
Yooz Ejpqui uthum pertunasactha. Ana ujchiz
Jesucristuqui u¢thum laycu u¢chumnaca ujquiztan
ticzitha. Jaziqui JesucristuZzquin tjapa kuztan cje-
naqui ¢hjul uj paafi Zofiinacami pertunta panikaz
cjesatha.

3 Jakzilta Zofiit Yooz mantita jaru kamt¢haj ni-
iqui, Yooz pajcha. Jalla niicha werarapan.

4Jakzilta Zofiit ana Yooz mantita jaru kamc¢haj
niiqui, anaz chii atasatha “Yooz pajutha”, cji-
canaqui. “Yooz pajucha”, cjesaZ niiqui, toscaraz
chiicha. Anazum kuzzizza nii ZoRiqui.

> Jakzilta Zofit Yooz tawk jaru kaméchaj ni-
iqui, Yooztan ancha zuma munazifii kuzzizza.
Yoozqum tjapa kuzzizpantha. Jilanaca, tii zuma
Cjufizna.

6 ]akzﬂta Zonit “Yooztan tsjii kuzzizttha
wejrqui”, cjithaj niiqui, zuma kamzpan?Z
Waqulzlcha Jesucristuqui zumaZz kamtha, jalla
nizta.

EW MANTITA
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7 Jilanaca, cullaquinaca, wejrqui anal jazta
mantita cjijrzcu¢ha. Tuquitanpacha tii manti-
tac zizzin¢huci¢ha an¢hucqui, porapat zuma mu-
naziz, jalla nii. Tuquitanpacha tii mantitac nonz-
inchuctha.

8 Pero tii mantita cjijrzcutha, jazta manti-
taztakaz. Jesucristuqui tii mantitacama kam-
chi¢ha tii muntuquiz. Anthuczakaz tii manti-
tacama kamtha. NuZ kamcan, zuma munazi-
can, ana zumchiquiz kamtha, werar Kkjanquiz
kamtha, Yooz takucama. Jalla nuzupantha niiqui.

9 Jakzilta zofiit “Kjanquiz kamutha”, cjithaj
niiqui, jilanacZtan porapat zuma munaziz
waquizicha. JilanacZtan tira chjaawjkatthaj
niiqui, pachpa zumchiquizpanz kamé¢ha.

10 Jakzilta Zofiit jilanacZtan porapat zuma mu-
nazaja, jalla niiqui kjanquizpankaz kamc¢ha. Jaz-
iqui Yooz jicz cherchucatha, ana ujquiz tjojtsjapa.

11 Jakzilta Zofiit jilanacZztan chjaawjkat¢haja
jalla niiqui zumchiquiz kamé¢ha. Jakzitchuc
ojkthaj niiqui, ana zizza. Jaziqui Yooz jicz ana
cherchucatha; zur Zofiiztakazza nii Zofiiqui.

12 Jilanaca, cullaquinaca, anthucaquin
cjijrZzcucha. Jesucristuz ticzi nekztan anchuca
uj pertunchicha Yoozqui.

13 Ejpnaca, anthucaquin  cjijrzcucha.
Jesucristuqui tuqui timpuquiztanpacha
Zejliiipantakalcha.  Nii JesucristuZztan kamtha
anthucqui. Tjotjowanaca, turtakanaca,

anchucqui Satands atipchinthuctha. Jaziqui
anthucaquinzakaz cjijrZzcucha.

Jilanaca, cullaquinaca, an¢hucqui Yooz EjpZtan
kamtha. Jaziqui an¢hucaquinzakaz cjijrzcutha.
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14 Ejpnaca, Jesucristuqui tuqui timpuquiz-
tanpacha Zejliiipantakalcha. Nii JesucristuZtan
kamtc¢ha anchucqui. Jaziqui anthucaquin
cjijrzcucha. Tjotjowanaca, turtakanaca, anthuca
kuzquiz Yooz taku chjojchifichuctha. Nekztan
Yoozquin tjurt'ifii kuzziz cjen, ancthucqui Satanas
atipchinthuctha. Jaziqui anthucaquinzakaz
cjijrzcuiha.

15 Tjappacha anthucqui, nonZna. Anatha tii
muntuquiz Zejliii cusasanaczquin kuz tjaazqui.
Anatha anawali paaznacquiziqui kuz tjaazqui.
Jakzilta Zofit anawali paaznacquiz kuz tjaathaj
niiqui, anaz Yooz EjpZquin kuz tjaacha.

16 Tii muntuquiziqui tiZzta anawali paaznaca
zejl¢ha: persun kuzcama kamz pecznaca, persun
¢hjujquiz cherta pecznaca, tucquin cjis pecznaca.
Jalla niZtanaca pecthaj niiqui, diabluz jaru ojk-
laytha.

17 Tii  muntuquiz  Zejlfiinacaqui  liwj
tucuzaquitha, tjatZztaz cjequicha. NiZzaza tii
muntuquiz Zejlfiinaca pecznacami tucuzaquitha.
Pero Yooz kuzcama ojklayfiinacazti Yooztan wiflaya
kamaquitcha.

WERAR TAWKZTAN, TOSCAR TAWKZTAN

18 Jilanaca, cullaquinaca, tii timpumiZ ojtc¢ha.
Tsjii JesucristuZ quintraqui tjonaquitha, nii
quintu zizza an¢hucqui. NiZzaza anziqui muzpa
CristuZz quintra Zofiinacaqui jecZa. Nekztan
uthumqui zizza tii timpuqui ojtcha.

19 Nii quintranacaqui uthumquiztan
zarakchitha. Anatatha uthumtan tsjii kuzziz
ninacaqui. Uthumtan tsjii kuzziz cjitasaz
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niiqui, tira uchumtan kamtasatha. NinacaZz
zaraktanaqui, Kkjanapacha cjissicha, anatatha
uchum tsjii kuzziz ninacaqui.

20 Anthuczti ana niZtithuctha. Anthuca
kuzquizzti Yooz Espiritu Santo kamc¢ha. Jaziqui

anthucqui tjapa werara zizzinthuctha.
21 Werar taku ziziiiz cjen anthucaquin
cjijrzcutha. Nizaza Yooz takuqui anaZz thjul

toscarami chiitha. .
2 ¢Ject toscar Zofiejo?  Jakziltat “Jesusatha

ana YooziZ cuchanzquita Cristuqui” cji¢chaja, jalla
niicha toscara chiifiiqui. CristuZ quintra¢ha ni-
nacaqui. Nii Zofiinacaqui Yooz EjpZquin niZaza
Yooz Majchquin ana pajz pectha.

23 Jakziltat ana Yooz Majchquin pajz pecthaja,
jalla niiqui ana Yooz EjpZtan kamasatha. Jakzil-
tat “Jesucristuqui werar Yoozza” cjithaja, jalla ni-
iqui Yooz Majchtan kamtha; Yooz EjpZtan zakaz
kamtha.

24 Nii tuqui nonZta Yooz taku persun kuzquiz
chjojwa anc¢hucqui. Nii Yooz taku chjojZcu, Yooz
Majchtan Yooz EjpZtan anthucatan tsjii kuzziz
wifiaya kamaquitha.

25Yooz Majchqui chiichitha, tuz cjican:

—Wifiaya Yooztan kamaquic¢ha an¢hucqui.

26 Yekjap Zofiinacaqui an¢huc incallz peccha. Jaz-
iqui cjijrZzcutha nii puntuquiztan.

27 Jesucristuqui Yooz Espiritu Santo anchuca
kuzquiz cuchanZquichitha. Jalla niZztiquiztan nii
Espiritu Santuqui anthucaquiz tjaajintha. Jaz-
iqui yekja tjaajiiii espiritu anaz pecsa anthucqui.
Yooz Espiritu Santuz chekan weraraqui tjaajin¢ha.
AnaZz toscaranaca tjaajnasatha. Cristuztan tsjii



1 SAN JUAN 2:28 vii 1 SAN JUAN 3:4

kuzziz kama; jalla nuz tjaajincha Espiritu San-
tuqui. NiZtaqui niiZ tjaajintacama kama.

28 Jilanaca, cullaquinaca, CristuZztan tsjii kuzziz
kama anthucqui. Nekztan CristuZ tjontanaqui,
uthumqui anaz eksnaquitha, niZzaza anaZz aza-
quitha.

29 Jesucristuqui zuma kuzzizpantha. Nii zizza
anchucqui. Jakziltazlaj zuma kuzziz niiqui, Yooz
maatitha. Jalla niizakaz zizza anthucqui.

3

YOOZ MAATINACA

1 Tjappacha antchucqui nonZna. Yooz
Ejpqui uthum zumaZz k'ayacht'icha. NiZaza
Yoozqui uchum illzicha, niiZz maati cjisjapa.
Yooz maatichumt¢ha uthumqui. Jalla
niZztiquiztan uthum kuzqui ana pajtha ana
Yooz criichinacaqui. Yooz kuzmi anazaZ pajtha
ninacaqui.

2 Jilanaca, cullaquinaca, uthumqui Yooz
maatichuméha. Wirufiaqui jaknuzkachum
cjissnachan, uthumqui ana zizza. Pero
Jesucristuz tjontanaqui, nii cheraquitha
ucthumqui. Nekztanaqui JesucristuZ irata
cjisnaquitha uthumqui. Jalla nii tjaajinta
zizzinthumdtha.

3 Jakziltat Jesucristo tjewZaja, jalla niiqui ¢hjul
uj paaznacami ectha, ana ujchiz cjisjapa; Jesu-
cristuqui ana ujchizza, jalla niZtapacha cjisjapa.

4 Jakzilta Zofiizlaj uj paafii, jalla niiqui Yooz
mantitanaca anaZz cazza. Uj paazqui Yooz taku
quintracha.
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> Jesucristuqui tii muntuquiz tjonchitha,
Zofiinacz uj pampatzjapa. Ana ¢hjul ujchizza
niiqui. Jalla nii zizza an¢hucqui.

6 Jakzilta Zofiizlaj CristuZtan tsjii kuzziz, jalla
niiqui ana uj paaficha. Uj paafii Zofiinacaqui anaz
naaza CristuZz puntuquiztanaqui. NiZaza anaZz
kamtha Cristuztanami.

7Jilanaca, cullaquinaca, ana jecZquizimi incall-
skata anthucqui. Wali kamiii Zofiinacaqui zuma
kuzzizza, Cristuztakaz.

8 Satands cjita diabluqui tuqui timpuquiztan-
pacha uj paafipankaztakalcha. Jaziqui niZaza
tira uj paaficha. Nekztan uj paafi Zofiinacaqui
Satands diabluZz maatinacatha. Jesucristuzti
tii muntuquiz tjonchitha, Satanas diabluz
paatanaca akkatzjapa.

9 Yooz maatiqui ana kuzin uj paaficha.
¢Kjaztiquiztan nii ana kuzin uj paaiiitajo? Yooz
maatitha, nekztan kuztan ana uj paapaasatha.
Yooz EjpZz kuz cherchi kuzziz kamiicha. Jalla
nekztan tjapa kuztan uj ana paasatha.

10 ;jakziltat Yooz maatejo? ¢Jakziltat diabluz
maatejo? ¢JaknuzZa nii zizas uchumjo? Jalla
tuz zizasatha. Jakziltazlaj kuzin uj paafii, jalla
niitha ana Yooz Ejpchizqui. NiZaza jakziltazlaj

maatiqui.

PORAPAT ZUMA MUNAZIZA o
11 Porapat zuma munaziza. Tii mantitaqui

tuquitanpacha nonziné¢huctha.

12 Tsjii Zofii Zelattha, Cain cjita. Jalla nii Cainqui
niiz lajk conchitha. ¢Kjaztiquiztan conchit niijo?
Jalla niiZ paatanacaqui anawalinacatatha; niiz
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lajkZ paatanacazti walinacatacha. Jalla nekztan
niiZ lajk conchi¢ha. Cainqui diabluz maatitatha.
Ana nii CainZ kuz cherchi kuzziz cjee anthucqui.

13 Jilanaca, cullaquinaca, tii muntuquiz Zejlfii
Zofiinacaz anthuc ¢hjaajwanaqui, ana istrafia, ana
upa kuzziz cjee.

14 Tuquiqui ana zuma munazan, jalla nekztan
infiernuquin okaj cjitatakalcha uthumqui.
Jaziqui Yoozquin criizcuqui arajpach watjaz
okaquitha; wali cuntintu cjequitha. Jalla nekztan
uthumqui Yoozquin criichi jilanacZtan porapat
zuma munazizza. Nii zizza u¢humqui. Jakziltat
ana jilanacztan porapat zuma munazic¢haja, jalla
niiqui infiernuquinz okaquicha.

15 Jakziltat niiz jilztan chjaawjkatchaja, jalla
niiqui Zofi conchiz cjes, jalla niZtaz ninacaqui.
Nizaza Zofi conflinacami ana Yooz kuz cherchi
kuzzizza. AnaZ wifiaya Yooztan kamasacha.

16 Cristuqui u¢thum laycu ticzicha. Nekztan
jaknuz munazizlaja, jalla nii u¢thumqui zizza.
Uthumqui Yooz criichi jilanacZztan zuma munaz-
izpantha, ticzcama.

17 Tsjii tjapa cusasanacchiz Zofiqui tsjii t'akjir
jila cheraquiZ niiqui, okzpantha. AnaZ okznasaz
niiqui, ¢kjazt Yooz cherchi kuzziz cjesajo? Ana-
panz Yooz cherchi kuzzizza.

18 Jilanaca, cullaquinaca, anacha atZtan taku
mayaka okzqui. PaatanacZtanaqui okza. Nekz
tjeeza uchum? okztaqui. Nii¢cha werar okzqui.

YOOZQUIZTAN ANA PAYZNAKZCU
MAYAQUICHA
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19 Jilanaca zuma okzcan, uthumqui zizza,
werar Yooz maatichumpantha, jalla nii. Nekztan
llajlla kuzzizlaj niiqui, tjup kuzziz cjee. Yooz
yujcquiz Yooz maatinacthumt¢ha.

20 Yoozza juc'ant chekanaqui u¢hum kuzquiz-
tan cjenaqui. Yoozqui tjapa u¢hum kuz zizza, ana
walinacami, walinacami, tjappacha. Nii anawali-
naca zizcumi, Yoozqui tirakaz u¢hum okza.

217ilanaca, cullaquinaca, ¢hjulorat u¢chumz kuz
walika cjethaj niiqui, Yoozquiztan ana ekscu
mayasatha.

22 U¢humqui Yooz mantitacama kamtiquiztan,
niZzaza Yooz kuzcama kamtiquiztan u¢humz may-
iztac nonZtaZ cjequicha.

23 Yooz mantitanacaqui tuzutha: Yooz Majch
Jesucristuzquin tjapa kuztan cjee. Nekztanaqui
jilanacZtan zuma munaza. Jalla nuZ mantichi¢ha
Yoozqui.

24 Jakziltat nii mantitacama kamthaja, jalla ni-
iqui Yooztan tsjii kuzzizza. NiZaza Yooztan tsjii
kuzzizza nii Zofiinacztan. Yooz tjaata Espiritu San-
tuqui u¢hum kuzquiz Zejlcha. Jalla nekztan zizza
uthumqui, Yooztan uthumtan tsjii kuzziz, jalla
nii.

4

ESPIRITU SANTUZTAN CRISTUZ QUINTRA ES-
PIRITUZTAN

1Jilanaca, cullaquinaca, nonzna. Jakziltat “Tii
takuqui Yooz takutha”, cjichaj niiqui, nii Zofiz
chiita taku zumpacha tantiyaquitha, Yooz taku
chiifii, ana Yooz taku chiifii, jalla nii. Anacha ¢hjul
takumi pjazila criizqui. Tii muntuquiz muzpa
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toscara chiifii Zofiinaca Zejltha; Yooz taku chi-
itazokaz cjicha.

2 ¢Jaknuzt Zofiiz chiita taku paji atas u¢chumjo?
¢Yooz Espiritu SantuZz chiikatkaya? ¢Uz ana Yooz
Espiritu Santuz chiikatja? Jalla tuZ paji atasatha
uthumqui. Til muntuquiz Jesucristuqui Zofiz cur-
puchiz kamchitha. Jakziltat niZztapan chii¢haja,
jalla niitha Yooz taku chiifiiqui.

3NiZaza jakziltat Jesucristuqui anatha Zofiz cur-
puchiz kamchiqui, cjican chiithaja, jalla nii¢tha
ana Yooz takucama chiifiiqui. CristuZz quintra
espirituqui nii chiikat¢ha. Nii CristuZz quintra
espirituqui tjonaquitha; tuquitan an¢hucqui jalla
nii nonzinthuct¢ha. Anziqui tii muntuquiz nizta
Cristuz quintra chiifiinaca Zejl¢ha.

4 Pecta jilanaca, cullaquinaca, an¢hucqui Yooz
maatinacc¢hucteha. Nii toscar taku joojoofiinacaqui
diabluz mantitaz ojklaytha. Anthuczti Yooz
Espiritu Santuz mantitaz ojklay¢ha. Yooz Espiritu
Santuqui juc'anti azzizza nii diabluZzquiztan cje-
naqui. Nekztan anthucqui nii toscar taku joo-
joofiinaca atipasacha.

5 Ninacaqui diabluZz maatinacacha. Nii
Zofiinacaqui ana Yooz takucama chiifiicha, diabluz
taku chiifiicha ninacaqui. Nii diabluqui tii
muntuquiz anchaz manti¢ha. Jaziqui Yoozquin
ana criichi Zofiinacaqui diabluZz taku crii¢ha.

6 Uc¢humzti Yooz maatinacthumtha. Jaziqui
werar Yooz takuZ chiyan Yoozquin criichi
Zofiinacaqui nii werar takuZ catokéha. Ana
Yoozquin criichi Zofiinacaqui nii werar taku anaz
catoké¢ha. Nuzquiz werar taku chiifii Zofiinacami,
niZzaza toscar taku chiifii Zofiinacami pizcpacha
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pajasatha u¢chumqui.

YOOZQUI ANCHA MUNAZINI KUZZIZZA

7 Pecta jilanaca, cullaquinaca, Yoozpankazza
ucthum porapat zuma munazkatiiiqui.
Jaziqui uthumqui tjappacha porapat zuma
munazizpantha. Jakziltat zuma munazithaja
jalla niiqui Yooz maati¢ha. NiZzaza Yooz pajtha.

8 Yoozqui ancha munazifii kuzzizza. Jaziqui
jakziltat ana munaziii kuzzizlaja, jalla niiqui ana
Yooz pajtcha.

9 Yooz Ejpqui tii muntuquiz niiZz zinta
Majch cuchanZquichitcha uthum Yooztan
wiflaya kamzjapa, wali cuntintu. Jalla nuZ
cuchanzquitiquiztan Yoozqui uthumquiz niiz
munazifi kuz tjeezitha.

10 Yoozqui ultimu zuma munazifii kuzziz-
pancha. Yooz Ejptha ut¢hum k'ayachichiqui.
Nekztan niiZ Majch cuchanzquichi¢ha. Yooz
Majchqui u¢hum uj laycu ticzitha, u¢thum ana
casticta cjisjapa. Nekztan zuma munazifii kuzqui
jaknuZzt cjethaja, nii zizza u¢chumqui.

11 Pecta jilanaca, cullaquinaca, u¢humtan an-
cha munazicha Yooz Ejpqui. Jaziqui uthum
niztazakaz porapat zuma munazizpantha.

12 Ana? jakzilta Zofiimi Yooz chertha. Ana Yooz
cherZzcumi zuma munazithaja, jalla nii Zofiqui
Yooztan tsjii kuzzizza. NiZzaza Yooz munazifii kuz,
jalla niZta kuzzizza nii Zofiiqui.

13 Yooz Ejpqui niiZ Espiritu Santo uthumquiz
tjaachitha. Jalla nekztan Yooztan u¢thumtan tsjii
kuzzizza, nii zizza u¢thumqui.
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14 Yooz Ejpqui niiZz Majch cuchanZquichi¢ha
Zoflinaca liwriizjapa. Nii Yooz Majch cherchintha
wejrnacqui. Nekztan an¢hucaquiz nii puntu tjaa-
jinchinéha.

15 Jakziltat “Yooz Majchtha Jesucristuqui”,
cjichaja, jalla niitha Yooztan tsjii kuzzizqui.
Nizaza Yoozqui niiZtan tsjii kuzzizza.

16Yoozquiuchumtan ancha munazitha, jalla nii
zizza uthumqui. NiZaza nii criitha u¢thumqui.
Yoozqui munazifii kuzzizza. Jaziqui jakziltat
munaziiii kuzzizpanzlaja, jalla niicha Yooztan
tsjil kuzzizqui. NiZaza Yoozqui ninacZtan tsjii
kuzzizza.

17 Nuz kamcan juc'ant juc'ant munazifi kuzziz
cjissa u¢thumqui, Jesucristuz irat kuzziz cjiscama.
Jalla nekztan juyzuquiz ana eksnaquitha
ucthumqui.

18 Munazifii kuzziz Zofiinacaqui ana Yoozquin
eksfiicha. Zuma munazifii kuzziz Zofiinacaqui
anaz thjulumi eksnasatha. Jalziltat eksiii
kuzzizlaja, jalla niiqui Yooz casticz eksa. Jalla
niZztiquiztan anaZ zuma munazifii kuzzizza nii
eksiii Zofiinacaqui.

19 Yoozqui u¢humtan zuma munazi¢ha. Jalla
nekztanaqui u¢humqui Yooztan munazic¢ha.

20 ]akziltat “Wejrqui Yooztan zuma munaziﬁi
ana chjaaW]katmpancha Niiz jilanacZtan
chjaawjkatthaja, jalla niiqui anazZ Yooztan
zuma munazifi kuzzizza. Inapankaz “Wejrqui
Yooztan zuma munazifii kuzzizt¢ha” cjicha.
Toscara chii¢ha. Nii Zofiinacaqui cherta jilanacZtan
anazuma munazithaja, jalla niiqui ¢jaknuzt ana
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Yooz cherZcu Yooztan munazifi kuzziz cjesajo?
Anapan? cjesatha.
21Yoozqui u¢chum mantichic¢ha tuz cjican:
—Jakziltat Yooztan munazifii kuzzizlaja jalla

zakaz cjis waquizitha.

S

UCHUMQUI ANAWALINACA ATIPCHA

1 Jesusatha YooziZz cuchanzquita Cristuqui.
Jakziltat nil JesucristuZzquin criicthaja, jalla
nii¢cha Yooz maatiqui. Tjapa Yooz maatinacami
Yooz EjpZtan munazifi kuzzizza. NiZaza Yooz
Ejpztan munaziiii kuzzizalaj niiqui, Yooz EjpZz
maatinacztan munazifni kuzzizzakazza.

2 Nizaza jakziltat Yooztan munaziii kuzziza-
laja, jalla niiqui Yooz mantitanacaZz cazza. Jalla
nekztan Yooz maatinacaqui porapat zumaz mu-
nazicha. NiiZ zizza u¢chumqui.

3Yooztan munazifii kuzziz Zofiiqui Yooz manti-
tanaca cazza. Nii Yooz mantitanacaqui anatha

ch'ama. _ _ _
4 Yooz mantita cazcu, Yooz maatinacaqui

anawalinaca atipcha. Jakzilta Zoiiit Yoozquin
tjapa kuz criichaja, jalla niiqui anawalinaca
atipcha.

5 ;Jakziltat anawalinaca atipjo? JakziltaZlaj Jesus
cjita Yooz Majchquin tjapa kuztan, jalla ninacaZz
atiptha anawalinacaqui.

YOOZ MAJCHCHA JESUCRISTUQUI
6 Jesucristuqui tii muntuquiz tjontan, kjaztan
bautistatatha. Jalla nekztan cruzquiz ch'awcta
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ticzicha. Kjaztan bautistaZ cjen, jalla niitha
tisticuqui, Yooz Majch¢ha Jesucristuqui, cjican.
Cruzquiz ch'awcta ljoc tjawkchitha. Jalla nii za-
kazza tisticuqui, Yooz Majchtha Jesucristuqui, cji-
can. Yooz Espiritu Santuqui tisticuzakazza: Yooz
Majchtha Jesucristuqui, cjican. Nii Espiritu San-
tutha werarapan chiifiiqui.

7 Arajpachquinaqui ¢hjep tisticunaca Zejl¢ha,
Yooz Ejp, nizaza Taku cjita tjuuchiz Yooz Majch,
nizaza Yooz Espiritu Santo. Nii ¢hjepultanaqui
tsjitkaz chiicha.

8 Nizaza tii muntuquiziqui ¢hjep tisticunacaza-
kaz Zejleha, Yooz Espiritu Santo, niZzaza kjaztan
bautis, niZzaza cruzquiz ljoc tjawkz. Nii ¢hjepqui
tsjiikaz chii¢ha: Jesucristu¢ha Yooz Majchqui, cji-
can.

9Zofz taku weraraZzlaja niiqui, Yooz taku juc'ant

weraracha. Werara chiifii Yooz Ejpqui chiitha, tuz
cjican:

—Jesucristutha Wejt Majchqui.

10 Jakziltat Yooz Majchquin crii¢haja, jalla ni-
iqui persun kuzquiz zizza, Jesucristu¢ha Yooz Ma-
jchqui, nii. Jalla niizakaz Yooz Ejpqui chiitha.
Jakziltat Yooz taku ana crii¢haja, jalla niiqui Yooz
toscara chiitazokaz naytha. Yooz takuqui chii¢ha:
Jesucristu¢ha Yooz Majchqui, cjicanaqui. Jalla
nii anaz criiz pectha yekjap Zofiinacaqui. Jalla
nekztan Yooz toscara chiitazokaz naytha nii ana
criifiinacaqui.

11 Nizaza Yoozqui cjicha:

—Wejt Majchqui anthuca ujquiztan ticzitha.
Jalla nekztan anthucqui wejttan wifiaya
kamaquicha, wali cuntintu.
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121akziltat Yooz Majchtan tsjii kuzziz kam¢haja,
jalla niiqui Yooztan wifiaya kamaqui¢ha. NiZaza
jakziltat Yooz Majchtan ana tsjii kuzziz kamé¢haja,
jalla niiqui Yooztan ana wifiaya kamasatha.

ZERZ TAKUNACA

13 Anthucqui Yooz Majchquin crii¢ha tjapa kuz-
tan. Jalla nekztan Yooztan wifiaya kamaquitha,
wali cuntintu. Nii zizjapa, anthucaquin cji-
jrZzcutha wejrqui.

1415 Uthumqui Yooz kuzcama mayizaquiz
niiqui, nonztaz cjequitha. UthumZ mayizta
nonztaz cjequiz niiqui, tjaataz cjequicha. Jalla
nuzupancha. Weraraz niiqui.

1617 Tjapa anawalinacami ujpancha.
Tsjii jilaqui uj paaquiz niiqui, Yoozquiztan
mayizinspantha, pertunta cjeejo. Pero tsjiijuc’ant
anawal uj paaz kuzzizzalaj niiqui anaz pertunta
cjesatha.  NiiZta ana Yoozquiztan mayizina,
pertunta cjeejuqui. Yekja ujnacami Yoozquiztan
mayizinasacha, pertuntaz cjeyajo.

18 Yooz maatinacami anaZz kuzin uj paasacha.
Yooz maatinaca walja kjaraZ cuiticha Yooz Ma-
jchqui. Nii anawal Satands diabluqui Yooz maati
Yooz kjarquiztan ana kjafi at¢ha. Nii zuma zizza
anthucqui.

19 Yooz maatinacthumt¢ha u¢humqui. Ana
Yoozquin criichi Zofiinacaqui, tjappacha Satanas
diabluZz mantuquiz Zejl¢cha. Uthumqui nii zakaz

zizza.
20 Yooz Majchqui tjonchi¢ha u¢thumnaca zuma

intintazkatajo, niZzaza werar Yooz pajajo. ¢Ject
werar Yoozjo? Jalla niicha Jesucristo Yooz Ma-
jchqui. Jaziqui u¢humqui nii werar Yooztan tsjii
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kuzziz cjissinchumé¢ha. NiiZtan kamcan, wifiaya
niiZtan kamaquitha.

217ilanaca, cullaquinaca, an¢hucqui Zofiiz paata
yooznacquiztan zaraka, ana iya nekz macjata
anthucqui. Jalla nuZupantha.
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